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-Ou ost dunc ceb unb(cllo qui vient dc me cogner avec un bout de bois ?

A VIS, —Powr les véponses graphologiques, voir page 2.2,
7 graphotogq P

PENSEES
11 est préférabla do tomber d'une fenétre que d’un toit.
x
i rgle de trois suflit amplement & toute transaction honnéte.
x

Lorsque 'horloge sonne minuit c¢haque coup vous rapproche du
matin,
X
Une bonne cuisiniéro constitue un meilleur capital qu'un gros
dépot dans une banque.
X
Une bague de Rangaiiles au doigt en vaut au moins deux dans
un magasin de bijouterie.
x
Théorie et pratiquo sont deux choses hien différentes ; tous les
joeunes avoeats vous le diront,
X
t1 fait bien froid en ce bas monde ; 81 vcus demeurez inactif vous
risquez fort, de vous geler & mort.
x
Si vous vous mariez pour de largont, nc vous attendez pas 3
avoir Pamour par dessus le marché,
X
Une veuve ne laisse jamais passer une bonne chance avec Pespoir .
qu'il lui en survicudrait une meilleure dans 'avenir.
x
Ne portez pag trop hant la téte, vous pourriez vous la casser si
vous veniez & tomber, Gardez-vous une chance pour vous relever,
X v T
{1 est dithzile do croire qu'avee de la pratique ont “puisss arriver

DANS UN RESTAURANT DE PARIS
La dame anglaise.—Glagone... Giagone... Jé démandé A v oune...

pétite... pétite... chaose... oune... comment dité vi... (vivement el en
anglazs) Oh, pourquoi les gar¢ons de restaurant ne comprennent-ils pas
'anglais

Le gareon (tres digne et en anglais ultre correet).—Pourquoi madamo
ne le po.rlet -elle pas 1

PAS LUI

M. Sangchaud (entrant, comme un coup de vent, dans le bureau de M.
Sangfrou ).—Votre gar¢on vient de mo lancer une pierre. Par bonheur,
il ne w’a pas atteint.

M. Sangfroid (tranquillement ).—11 ne vous a pas atteint, dites-vous ?

M. Sangchaud (crispant les poings)—I1 ne m'a pas atteint, mais...

M. Sangfroid (Uinterrompant ).—Alors, ce n’est pas mon gargon.

PASSAGER ET MATELOT
Le matelot,—Dites donc, hourgeois, 'fourrier du bord m'dit qu’vous
étes un musicien qu'est trés foro sur la fague et le contre pointe. Moi jai
&6 prévoe, j'sais pas c’que c'est qu'la fugue ; mais en ¢'qu'est d'la contre-
pointe, vous savez, quand vous voudroz vous flanquer un coup de d'torchon,

Jeerai vot’homme !

CAS DESESPERLE

Joson.—Doctour ! 1.ingomnio dont je souffco d puis longtemps est pire
waintenant qu’elle ne I'a jamais été.

Le doctewr,—-Pas possible !

Joson.—Si, je ne puis plus maintenant dormir quand il est Yheure do
se lever.

SOYONS LOGIQUES

Le magisivat (sévérement J.—Prisonnier, vous étes accusé d'un fait tres
grave : Vous avez épousé et abandouné quatre femmes !

Le prisonnier.—Voyons, Votre llonnenr, quoique cela me faisait beaa-
coup de chagrin, il fallait bien que j’en 14 ‘h1sse quelques-unes pour épouser
les antres !

PRESQUE LA MEME CHOSE

Bouleau.—Moi, j’ai tonjours aimé diner ca compagnie d’'un homme qui
savait bien ordonnancer un repas !

Rouleau.—Voug avez raison. On a presque autant de plaisir que de
diner avec un homme qui paie le repas.

UNE NOUVELLE MINE

Joson.—Oh ! ol allozvous done comme ¢a avec ce tapis 4 essuyer les
pieds 1

Boson.~ -Je m’en vais chez le bijoutier.

Joson.--Chez le bijoutier ?

Boson.—Ouai ; un de mes amis, qui arrive du Klondyke, eat venu 1o
rendre visite ce matin et il s’est essuyé les pieds dessus,

1L A KU SA REPONSE

Le jeune I loune ((rivement ).—Ah, mademoiselle Ca:urdelitye, je profite de Pinstant
olt jc puis vous purler pour vous dire que je vous aime A ln folie ! Tout mon cu-ur, toute
wa vie sonl i vous, pour toujours 1 Qu’est-ce guw’une femme peut donc demander de plug?...

MU Courdelicye (qui achére justement de servir une_cliente ). —Cushi 011, ..

A la pericetion, surlout quand il g'axil de quelqu’un qu'on enterd

ratiyuer Ia finte,
P ! L Gnanecs



